NITECORE"®

KEEP INNOVATING

EDC23 User Manual

& IMPORTANT

Thanks for purchasing NITECORE!

Please read this manual carefully before using the
product and follow the instructions.

This manual contains important safety information
and operating instructions. Please keep it for future
reference.

In case of updates, please refer to the latest
version available on the official website.

& Warning

1. This product is intended for use by adults aged
18 and over. Please keep this product out of
the reach of children.

2. CAUTION! Possible dangerous radiation! DO
NOT stare directly into the light beam or shine
the light directly into the eyes of anyone!

3. The product will generate massive heat during
prolonged operation. Please exercise caution
during use. It is recommended not to use
high brightness levels for extended periods to
prevent burns and product damage.

4. DO NOT cover or place objects near the head of
the product, as this may cause damage to the
product or accidents due to high temperatures.

5. DO NOT use the product to illuminate
flammable or explosive materials, as the high
heat may lead to combustion or explosion.

6. Please use the product in a standard handheld
manner to avoid accidents in the event of
product failure.

7. When the product is placed in an enclosed
or flammable environment such as a pocket
or backpack, or when it is left unused for an
extended period, please activate Full Lockout
Mode to avoid accidental activation and
dangers caused by excessive heat.

8. DO NOT expose the product to temperatures
above 60°C (140°F) for prolonged time, as this
poses a risk of battery explosion or combustion.

9. Please recharge the product every 6 months
when left unused for a prolonged time.

10. DO NOT disassemble or modify this product
as doing so will cause damage to it and
render the product warranty invalid. Please
refer to the warranty section in the manual
for complete warranty information.

& Battery Safety

Improper use of devices with built-in Li-ion batteries
may result in severe battery damage or safety
hazards such as combustion or explosion. DO NOT
use the device if it is damaged. DO NOT disassemble,
puncture, cut, crush, or incinerate the device. If any
leakage or abnormal odor is noticed, stop using the
device immediately. Dispose of the device/batteries in
accordance with applicable local laws and regulations.

Technical Data

Features

Utilizes 2 x UHi 25 LEDs with a max output of
2,500 lumens

Max peak beam intensity of 20,720cd and max
throw of 280 meters

Multifunctional OLED real-time display for
brightness level, lumens, battery voltage and
runtime, etc.

Built-in 1,500mAh Li-ion battery

The precision metal orange peel reflectors offer
long range and wide angle illumination
Advanced Power Cut-Off (APC) technology for
an ultra-low standby power consumption
Highly efficient constant current circuit provides
a stable output up to 39 hours

Dual tail switches enable intuitive operations

5 brightness levels and 1 special mode available
Level preset function available for setting the
desired level in advance

STROBE READY™ Technology to enable a quick
access to STROBE Mode, which uses randomly
changing frequencies for stronger dizzying
effects

Built-in intelligent Li-ion battery charging circuit
with a USB-C port

Intelligent mode memory function

Lockout Switch (Rapid Lock™) available for
Semi Lockout Mode and Full Lockout Mode
Incorporated Advanced Temperature Regulation
(ATR) module (Patent No. ZL201510534543.6)
High strength stainless steel body with PVD
(Physical Vapor Deposition) titanium coating
Waterproof and dustproof rating in accordance
with IP54

Impact resistant to 2 meters

Specifications
Length: 102.8mm (4.05")
Width: 33.0mm (1.30")

Height: 22.5mm (0.89")
Weight: 101g (3.56 0z)

Accessories
Lanyard, USB-C Charging Cable

Product Overvie
USB-C Charging Port —

OLED Display

Lockout Switch
(Rapid Lock™)

Built-in Optical Sensor
Mode Button  Power Button

Charging Function

FL1 STANDARD TURBO HIGH MID Low ULTRALOW STROBE
2,500 Lumens | 1,100 Lumens | 200 Lumens 65 Lumens 15 Lumens | 2,500 Lumens
- 1h 30min 3h 45min 11h 3%h -
280m 185m 90m 50m 24m -
20,720cd 8,800cd 2,000cd 680cd 145cd -
2m
IP54

Note: The stated data is measured in accordance with the international flashlight testing standards ANSI/PLATO FL

1-2019, using the built-in Li-ion battery (1,500mAh) under laboratory conditions. The data may vary in real world

use due to different environmental conditions.

(English)

Charging Function

The EDC23 is equipped with an intelligent charging
system. Please charge the flashlight before the first
use. As illustrated, use the USB cable to connect
an external power supply (e.g. a USB adapter, a
power bank or other USB charging devices) to the
USB port to begin the charging process.

Note:

« During the charging process, the screen will
show the battery charging process.

When the battery is fully charged, the screen
will display a full progress bar.

TURBO / STROBE is unavailable during the
charging process.

The charging time is approx. 1 hour 30 minutes.
(Charged via the 5V/2A adapter)

When fully charged, the standby time is approx.
12 months.

Multifunctional OLED Display

The EDC23 is equipped with a multifunctional OLED
display. (Please remove the screen protector before
the first use.) When the light is turned on, the screen
will successively show the current info (Brightness
Level & Lumens, Runtime Remaining) before it goes
out. After the screen goes out, half pressing the
Power Button can reactivate the screen.

Note:

« When TURBO is activated, the screen will
display a progress bar going backward.

If the Mode Button is still held down after the
progress bar is emptied, the flashlight will
automatically switch to HIGH, and the display
will turn off.

Releasing the Mode Button will return the
flashlight to its previous status, and the progress
bar will appear and gradually return to full.

The recovery time of the progress bar depends
on the temperature of the flashlight. If the
temperature of the flashlight is too high, the
progress bar may recover slowly. During the
recovery process, half pressing the Power
Button will exit the progress bar display.

Tactical Momentary Illumination

« When the light is off, half press and hold down
the Power Button to access ULTRALOW. Release
to turn it off.

When the light is off, half press and hold down
the Mode Button to access TURBO. Release to
turn it off.

When the light is off, full press and hold down
the Mode Button to access STROBE. Release to
turn it off.

On / Off

On: When the light is off, full press the Power
Button to turn it on.

Off: When the light is on, full press the Power
Button to turn it off.

Brightness Levels

When the light and the screen are on, half press
the Power Button to cycle through "ULTRALOW —
LOW — MID — HIGH". The flashlight will directly
access the previously memorized brightness level
when reactivated.

Note: When the screen is off, half press the Power
Button to activate the screen before adjusting the
brightness levels.

Level Preset Function

The EDC23 features a preset brightness level
function. When the flashlight is off and unlocked,
half press the Power Button to activate the screen.
Additional half presses of the Power Button will
sequentially display the brightness level and
lumens of ULTRALOW, LOW, MID, and HIGH. Once
the desired brightness level is displayed, full press
the Power Button to activate it.

Direct Access to TURBO

When the light is on / off, half press and hold
down the Mode Button to directly access TURBO.
Release to turn it off.

STROBE READY™

When the light is on / off, full press and hold down
the Mode Button to access STROBE. Release to
turn it off.

Lockout / Unlock
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| (@ (semiLockoutiode)

The EDC23 has two lockout modes (Semi Lockout
Mode and Full Lockout Mode).

Semi Lockout Mode (Lockout 1):

¢ When the light is on / off, while half / full
pressing and holding down the Mode Button,
slide the Lockout Switch (Rapid Lock™) up.
Release the button when the SEMI LOCK icon
appears on the screen to confirm Semi Lockout
Mode is activated.

In Semi Lockout Mode, the Power Button is
unavailable to activate the flashlight. Half press
and hold down the Mode Button to access
TURBO; full press and hold down the Mode
Button to access STROBE.

Note: To enter Full Lockout Mode, slide down

the Lockout Switch (Rapid Lock™) to unlock, then
turn on the flashlight and slide the Lockout Switch
(Rapid Lock™) up. Semi Lockout Mode will be
automatically deactivated, and the flashlight will
enter Full Lockout Mode directly.

Full Lockout Mode (Lockout 2)
(Default Setting):

¢ When the light is on / off, slide the Lockout
Switch (Rapid Lock™) up and the FULL LOCK
icon will appear on the screen to confirm Full
Lockout Mode is activated.

When in Full Lockout Mode, both buttons are
unavailable to activate the flashlight.

Unlock:
In either Lockout Mode, slide down the Lockout
Switch (Rapid Lock™) to exit Lockout Mode.

ATR (Advanced Temperature
Regulation)

The integrated ATR technology regulates the
output of the EDC23 according to the working
condition and ambient environment to maintain
the optimal performance.

Sensor Protection Function

When the flashlight is off, if there is an obstruction
near the light outlet and the flashlight accidentally
accesses HIGH, the flashlight brightness will
automatically decrease to 200 lumens to prevent
overheating and prolong the lifespan of the
flashlight. Once the obstruction is removed, the
flashlight will return to the previous brightness level.
Off: The protective sensor is automatically enabled
when the flashlight is powered on. Once activated,
the sensor can be temporarily disabled by briefly
half pressing the Power Button.

Note:

. The protective sensor only detects obstacles
when the flashlight is directly powered on to
HIGH. If the light is already on, the sensor
remains disabled until the light is turned off.
Covering the light outlet after the light is on will
not activate the sensor protection.

It is important to keep the front lens clean

to ensure that the built-in sensor functions
properly to achieve its optimal performance.
The sensitivity of the sensor may differ due

to variations in the color and material of
obstructions.
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(Deutsch)

& Warnung

1. Dieses Produkt ist fir den Gebrauch durch
Erwachsene ab 18 Jahren bestimmt. Bitte
bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

2. VORSICHT! Mogliche geféhrliche Strahlung!
Blicken Sie NICHT direkt in den Lichtstrahl und
leuchten Sie niemandem direkt in die Augen!

3. Das Produkt erzeugt bei langerem Betrieb groBe
Hitze. Bitte lassen Sie bei der Verwendung
Vorsicht walten. Es wird empfohlen, hohe
Helligkeitsstufen nicht Gber ldngere Zeitraume
zu verwenden, um Verbrennungen und
Produktschaden zu vermeiden.

4. Decken Sie das Produkt NICHT ab und stellen
Sie es NICHT in die Nahe anderer Gegensténde,
da dies zu Schaden am Produkt oder Unfallen
aufgrund hoher Temperaturen fiihren kann.

5. Verwenden Sie das Produkt NICHT
zur Beleuchtung von brennbaren oder

explosiven Materialien, da die hohe Hitze zu
Verbrennungen oder Explosionen fiihren kann.

6. Bitte verwenden Sie das Produkt auf
normale Weise, um Unfélle im Falle eines
Produktausfalls zu vermeiden.

7. Wenn das Produkt in einer geschlossenen oder
entflammbaren Umgebung, wie z. B. einer
Tasche oder einem Rucksack, aufbewahrt wird
oder wenn es iiber einen ldngeren Zeitraum nicht
benutzt wird, aktivieren Sie den Full-Lockout-
Mode um eine versehentliche Aktivierung und
Gefahren durch GibermaBige Hitze zu vermeiden.

8. Setzen Sie das Produkt NICHT Uber einen
léngeren Zeitraum Temperaturen tiber +60°C
aus, da sonst die Gefahr einer Explosion oder
Verbrennung des Akkus besteht.

9. Bitte laden Sie das Produkt alle 6 Monate auf,
wenn es (iber einen langeren Zeitraum nicht
benutzt wird.

. Nehmen Sie dieses Produkt NICHT auseinander
und modifizieren Sie es nicht, da es dadurch
beschadigt wird und die Produktgarantie
erlischt. Vollstandige Informationen zur Garantie
finden Sie im Abschnitt "Garantiebedingungen™
in dieser Bedienungsanleitung.
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A Sicherheit des Akkus

Die unsachgemaBe Verwendung des Akkus kann zu
schweren Akkuschéden oder Sicherheitsrisiken wie
Verbrennung oder Explosion fiihren. Verwenden
Sie den Akku NICHT, wenn seine Verpackung
beschéadigt ist. Zerlegen, durchstechen,
zerschneiden, zerquetschen, verbrennen Sie

den Akku NICHT! Wenn Sie ein Auslaufen, einen
ungewdhnlichen Geruch oder eine Verformung
feststellen, stellen Sie die Verwendung des Akkus
sofort ein. Entsorgen Sie das Gerat/den Akku in
Ubereinstimmung mit den geltenden &rtlichen
Gesetzen und Vorschriften.

Ladefunktion

Die EDC23 ist mit einem intelligenten Ladesystem
ausgestattet. Bitte laden Sie die Taschenlampe
vor dem ersten Gebrauch auf. Verwenden Sie das
USB-Kabel, um eine externe Stromversorgung

(z. B. einen USB-Adapter, eine Powerbank oder
andere USB-Ladegerate) an den Ladeanschluss
anzuschlieBen und den Ladevorgang zu starten.
Hinweis:

Wahrend des Ladevorgangs wird auf dem
Display der Ladevorgang des Akkus angezeigt.
Wenn der Akku vollstandig geladen ist, wird auf
dem Display ein vollstandiger Fortschrittsbalken
angezeigt

TURBO / STROBE sind wéhrend des
Ladevorgangs nicht verfiigbar.

Die Ladezeit betragt ca. 1 Stunde und 30
Minuten (aufgeladen tiber einen 5V/2A-Adapter).
Bei voller Ladung betragt die Standby-Zeit ca.
12 Monate.

.

Multifunktionales OLED-Display
Die EDC23 ist mit einem multifunktionalen OLED-
Display ausgestattet. (Bitte entfernen Sie den
Bildschirmschutz vor dem ersten Gebrauch.)
Wenn das Licht eingeschaltet wird, zeigt das
Display nacheinander die aktuellen Informationen
(Helligkeitsstufe & Lumen, verbleibende
Leuchtzeit), bevor es erlischt. Nach dem Erloschen
des Displays kann es durch halbes Driicken der
EIN-/AUS-Taste wieder aktiviert werden.
Hinweis:

Wenn TURBO aktiviert ist, wird auf dem Display
ein riickwarts laufender Fortschrittsbalken
angezeigt.

Wenn die Mode-Taste nach dem Leeren des
Fortschrittsbalkens immer noch gedriickt wird,
schaltet die Taschenlampe automatisch auf
HIGH und das Display schaltet sich aus.

Wenn Sie die Mode-Taste loslassen, kehrt die
Taschenlampe in den vorherigen Status zurtick,
und der Fortschrittsbalken erscheint und wird
allmahlich wieder voll.

Die Erholungszeit des Fortschrittsbalkens
héngt von der Temperatur der Taschenlampe
ab. Wenn die Temperatur der Taschenlampe
zu hoch ist, kann sich der Fortschrittsbalken
nur langsam erholen. Wenn Sie wahrend des
Erholungsprozesses die Einschalttaste halb
driicken, wird der Fortschrittsbalken nicht
angezeigt.

Taktische Momentbeleuchtung

* Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie die
EIN-/AUS-Taste halb gedriickt, um ,ULTRALOW"
aufzurufen. Loslassen, um es auszuschalten.

* Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten

Sie die Mode-Taste halb gedriickt, um auf
,TURBO" zuzugreifen. Lassen Sie sie los, um es
auszuschalten.

Wenn das Licht aus ist, halten Sie die Mode-
Taste ganz gedriickt, um auf ,STROBE"
zuzugreifen. Loslassen, um es auszuschalten.

Ein / Aus

EIN: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken
Sie die EIN/AUS-Taste ganz durch, um es
einzuschalten.

AUS: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken
Sie die EIN/AUS-Taste ganz durch, um es
auszuschalten.

Helligkeitsstufen

Wenn das Licht und das Display eingeschaltet sind,
driicken Sie die EIN/AUS-Taste halb, um zwischen
den Helligkeitsstufen ,ULTRALOW" — ,LOW" —
,MID" — ,HIGH" zu wechseln. Beim erneuten
Einschalten greift die Taschenlampe direkt auf die
zuvor gespeicherte Helligkeitsstufe zu.

Hinweis: Wenn das Display ausgeschaltet

ist, driicken Sie die EIN/AUS-Taste halb,

um das Display zu aktivieren, bevor Sie die
Helligkeitsstufen einstellen.

Voreingestellte Helligkeits-Funktion
Die EDC23 verfiigt tiber eine Funktion zur
Voreinstellung der Helligkeitsstufe. Wenn die
Taschenlampe ausgeschaltet und entriegelt ist,
driicken Sie die EIN/AUS-Taste halb, um das Display
2zu aktivieren. Durch weiteres halbes Driicken

der EIN/AUS-Taste werden nacheinander die
Helligkeitsstufen und Lumen von ,ULTRALOW",
,LOW", ,MID" und ,HIGH" angezeigt. Sobald die
gewdiinschte Helligkeitsstufe angezeigt wird, driicken
Sie die EIN/AUS-Taste ganz, um sie zu aktivieren.

Direkter Zugriff auf TURBO

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken und
halten Sie die Mode-Taste halb, um direkt auf
,TURBO" zuzugreifen. Lassen Sie sie los, um es
auszuschalten.

STROBE READY™

Wenn das Licht ein-/ausgeschaltet ist, halten Sie
die Mode-Taste ganz gedriickt, um ,STROBE"
aufzurufen. Lassen Sie sie los, um es auszuschalten.

Sperren/Entsperren
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Lockout-Mode und Full-Lockout-Mode).

Semi-Lockout-Mode (Lockout 1):

Wenn das Licht AN/AUS ist, halten Sie die Mode-
Taste halb/voll gedriickt und schieben Sie den
Sperrschalter (Rapid Lock™) nach oben. Lassen
Sie die Taste los, wenn das Symbol SEMI-LOCK
auf dem Display erscheint, um zu bestatigen,
dass der Semi-Lockout-Mode aktiviert ist.

Im Semi-Lockout-Mode ist die EIN-/AUS-

Taste nicht verfiigbar, um die Taschenlampe

zu aktivieren. Halten Sie die Mode-Taste halb
gedriickt, um auf ,TURBO" zuzugreifen; halten
Sie die Mode-Taste ganz gedriickt, um auf
,STROBE" zuzugreifen.

Hinweis: Um in den Full-Lockout-Mode zu
gelangen, schieben Sie den Sperrschalter (Rapid
Lock™) nach unten, um sie zu entsperren, schalten
Sie die Taschenlampe ein und schieben Sie den
Sperrschalter (Rapid Lock™) nach oben.

Der Semi-Lockout-Mode wird automatisch
deaktiviert, und die Taschenlampe geht direkt in
den Full-Lockout-Mode iiber.

Full-Lockout-Mode (Lockout 2)
(Standardeinstellung):

Wenn das Licht AN/AUS ist, schieben Sie den
Sperrschalter (Rapid Lock™) nach oben und das
FULL-LOCK-Symbol erscheint auf dem Display,
um zu bestétigen, dass der Full-Lockout-Mode
aktiviert ist.

Im Full-Lockout-Mode sind beide Tasten nicht
verfiigbar, um die Taschenlampe zu aktivieren.

Entsperren:

Schieben Sie in beiden Sperrmodi den
Sperrschalter (Rapid Lock™) nach unten, um den
Sperr-Mode zu verlassen.

ATR (erweiterte
Temperaturregulierung)

Mit dem "Advanced Temperature Regulation"-
Modul (ATR) regelt die EDC23 ihre

Leistung entsprechend der Arbeits- und
Umgebungsbedingungen, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten.

Sensorschutzfunktion

Wenn die Taschenlampe ausgeschaltet ist und

sich ein Hindernis in der Nahe des Lichtauslasses

befindet und die Taschenlampe versehentlich

auf ,HIGH" zugreift, verringert sich die Helligkeit

der Taschenlampe automatisch auf 200 Lumen,

um eine Uberhitzung zu vermeiden und die

Lebensdauer der Taschenlampe zu verldngern.

Sobald das Hindernis beseitigt ist, kehrt die

Taschenlampe auf die vorherige Helligkeitsstufe

zuriick.

Aus: Der Schutzsensor wird automatisch aktiviert,

wenn die Taschenlampe eingeschaltet wird. Sobald

er aktiviert ist, kann der Sensor voriibergehend
deaktiviert werden, indem die EIN-/AUS-Taste kurz
halb gedriickt wird.

Anmerkung:

. Der Schutzsensor erkennt Hindernisse nur, wenn
die Taschenlampe direkt auf ,HIGH" eingeschaltet
wird. Wenn die Lampe bereits eingeschaltet
ist, bleibt der Sensor deaktiviert, bis die Lampe
ausgeschaltet wird. Wenn Sie den Lichtausgang
abdecken, nachdem das Licht eingeschaltet ist,
wird der Sensorschutz nicht aktiviert.

. Es ist wichtig, die Frontlinse sauber zu halten,
um sicherzustellen, dass der eingebaute Sensor
ordnungsgemaB funktioniert und seine optimale
Leistung erbringt.

. Die Empfindlichkeit des Sensors kann aufgrund
von Farb- und Materialunterschieden bei
Hindernissen variieren.
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Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgerdten

Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet,

dass Sie gesetzlich verpflichtet sind,

diese Gerdte einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren.
Die Entsorgung tiber die Restmdilltonne oder die
gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die Produkte
Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut sind,
miussen diese vor der Entsorgung entnommen und
getrennt als Batterie entsorgt werden.

(Francais)

& Avertissement

1. Ce produit est destiné a étre utilisé par des
adultes agés de 18 ans et plus. Veuillez garder
ce produit hors de portée des enfants.

2. ATTENTION ! Risque de rayonnements
dangereux ! Ne fixez pas directement le
faisceau lumineux et ne projetez pas la lumiére
directement dans les yeux de quelqu'un !

3. Le produit génére une chaleur importante en
cas de fonctionnement prolongé. Veuillez faire
preuve de prudence pendant |'utilisation. II est
recommandé de ne pas utiliser des niveaux
de luminosité élevés pendant des périodes
prolongées afin d'éviter les briilures et les
dommages au produit.

4. NE PAS couvrir ou placer des objets prés de la
téte du produit, car cela pourrait endommager
le produit ou provoquer des accidents dus a
des températures élevées.

5. NE PAS utiliser le produit pour éclairer des
matériaux inflammables ou explosifs, car la
chaleur élevée peut entrainer une combustion
ou une explosion.

6. Veuillez utiliser le produit de maniére
appropriée afin d'éviter tout accident en cas de
défaillance du produit.

7. Lorsque le produit est placé dans un
environnement clos ou inflammable, tel qu'une
poche ou un sac a dos, ou lorsqu'il n'est pas
utilisé pendant une période prolongée, veuillez
activer le mode de verrouillage complet afin
d'éviter une activation accidentelle et les
dangers causés par une chaleur excessive.

8. N'exposez PAS le produit a des températures
supérieures a 60°C (140°F) pendant une
période prolongée, car cela pose un risque
d'explosion ou de combustion de la batterie.

9. Veuillez recharger le produit tous les 6 mois
s'il n'est pas utilisé pendant une période
prolongée.

10. NE PAS démonter ou modifier ce produit, car
cela 'endommagerait et rendrait la garantie
du produit invalide. Veuillez-vous référer
a la section garantie du manuel pour des
informations complétes sur la garantie.

& Sécurité des batteries

L'utilisation inappropriée d'appareils dotés de
batteries Li-ion intégrées peut entrainer de

graves dommages a la batterie ou des risques

de sécurité tels que la combustion ou I'explosion.
N'utilisez PAS I'appareil s'il est endommagé. NE
PAS démonter, percer, couper, écraser ou incinérer
I'appareil. En cas de fuite ou d'odeur anormale,
cessez immédiatement d'utiliser I'appareil. Recyclez
I'appareil/les piles conformément aux lois et
réglementations locales en vigueur.

Systéme de charge

La lampe EDC23 est équipée d'un systéme de
charge intelligent. Veuillez charger la lampe de
poche avant la premiére utilisation. Comme illustré,
utilisez le cable USB pour connecter une source
d'alimentation externe (par exemple un adaptateur
USB, une batterie externe ou d'autres dispositifs
de charge USB) au port USB pour commencer le
processus de charge.

Remarque :

Pendant le processus de chargement, I'écran
affiche le niveau de chargement de la batterie.
Lorsque la batterie est complétement chargée,
I'écran affiche une barre de progression compléte.
TURBO / STROBE n'est pas disponible pendant
le processus de charge.

Le temps de charge est d'environ 1 heure 30
minutes (charge via I'adaptateur 5V/2A).
Lorsqu'il est complétement chargé, le temps de
veille est d'environ 12 mois.

Ecran OLED multifonctionnel
L'EDC23 est équipée d'un écran OLED
multifonctionnel. (Lorsque la lampe est allumée,
I'écran affiche successivement les informations en
cours (niveau de luminosité et lumens, durée de
fonctionnement restante) avant de s'éteindre. Une
fois que I'écran s'est éteint, il suffit d'appuyer a
moitié sur le bouton d'alimentation pour le réactiver.
Note :

Lorsque le mode TURBO est activé, I'écran affiche
une barre de progression de la puissance restante.
Si le bouton Mode est toujours maintenu enfoncé
aprés que la barre de progression se soit vidée,
la lampe de poche passe automatiquement en
mode HIGH et I'écran s'éteint.

Le fait de relacher le bouton Mode ramene la
lampe de poche a son état précédent, la barre de
progression apparait et se vide progressivement.
Le temps de récupération de la barre de
progression dépend de la température de

la lampe de poche. Si la température de la
lampe de poche est trop élevée, la barre de
progression peut se rétablir lentement. Pendant
le processus de récupération, une pression a
moitié sur le bouton d'alimentation permet de
quitter I'affichage de la barre de progression.

Eclairage tactique momentané
Lorsque la lampe est éteinte, appuyez a moitié
sur le bouton d'alimentation et maintenez-le
enfoncé pour accéder a ULTRALOW. Relachez le
bouton pour I'éteindre.

Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez a moitié
sur le bouton Mode et maintenez-le enfoncé
pour accéder a TURBO. Relachez le bouton pour
I'éteindre.

Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez a fond
sur le bouton Mode et maintenez-le enfoncé
pour accéder a STROBE. Reldchez le bouton
pour I'éteindre.

On / Off

On : Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez a
fond sur le bouton d'alimentation pour I'allumer.
Off : Lorsque la lumiére est allumée, appuyez a
fond sur le bouton d'alimentation pour I'éteindre.

Niveaux de luminosité

Lorsque la lampe et I'écran sont allumés, appuyez
a moitié sur le bouton d'alimentation pour faire
défiler les niveaux de luminosité « ULTRALOW

- LOW - MID - HIGH ». La lampe de poche
acceéde directement au niveau de luminosité
précédemment mémorisé lorsqu'elle est réactivée.
Remarque : Lorsque I'écran est éteint, appuyez
a moitié sur le bouton marche/arrét pour activer
I'écran avant de régler les niveaux de luminosité.

Fonction de préréglage des niveaux
L'EDC23 dispose d'une fonction de préréglage du
niveau de luminosité. Lorsque la lampe de poche
est éteinte et déverrouillée, appuyez a moitié

sur le bouton marche/arrét pour activer I'écran.
Des demi-pressions successives sur le bouton
d'alimentation affichent consécutivement le niveau
de luminosité et les lumens de ULTRALOW, LOW,
MID, et HIGH. Une fois que le niveau de luminosité
souhaité est affiché, appuyez a fond sur le bouton
marche/arrét pour l'activer.

Acceés direct au mode TURBO
Lorsque la lumiére est allumée/éteinte, appuyez a
moitié sur le bouton Mode et maintenez-le enfoncé
pour accéder directement au mode TURBO.
Reldchez le bouton pour I'éteindre.

STROBE READY™

Lorsque la lumiére est allumée/éteinte, appuyez a
fond sur le bouton Mode et maintenez-le enfoncé
pour accéder au mode STROBE. Reldchez le
bouton pour I'éteindre.

Verrouillage / Déverrouillage

P — e — o — = "
SEMI LOCK FULLLOCK
| {)  (semiLockoutMode) ) (Pl LockoutMode) |

'EDC23 dispose de deux modes de verrouillage
(mode demi-verrouillé et mode verrouillage complet).

Mode demi-verrouillage (verrouillage 1) :
Lorsque la lumiére est allumée ou éteinte,

tout en appuyant a moitié ou complétement
sur le bouton Mode, faites glisser le bouton

de verrouillage (Rapid Lock™) vers le haut.
Relachez le bouton lorsque I'icone SEMI LOCK
apparait a I'écran pour confirmer que le mode
demi-verrouillage est activé.

En mode demi-verrouillage, le bouton
d'alimentation n'est pas disponible pour activer
la lampe de poche. Appuyez a moitié sur le
bouton Mode et maintenez-le enfoncé pour
accéder au mode TURBO ; appuyez a fond sur
le bouton Mode et maintenez-le enfoncé pour
accéder au mode STROBE.

Remarque : pour passer en mode verrouillage
complet, faites glisser le bouton de verrouillage
(Rapid Lock™) vers le bas pour le déverrouiller,
puis allumez la lampe de poche et faites glisser le
bouton de verrouillage (Rapid Lock™) vers le haut.
Le mode demi-verrouillage sera automatiquement
désactivé et la lampe de poche entrera
directement en mode verrouillage complet.

Mode de verrouillage complet
(verrouillage 2) (réglage par défaut) :
Lorsque la lampe est allumée/éteinte, faites
glisser le bouton de verrouillage (Rapid Lock™)
vers le haut et I'icone FULL LOCK apparaitra

a I'écran pour confirmer que le mode de
verrouillage complet est activé.

En mode verrouillage complet, les deux boutons
ne sont pas disponibles pour activer la lampe de
poche.

Déverrouillage :

Dans I'un ou l'autre mode de verrouillage, faites
glisser vers le bas le bouton de verrouillage (Rapid
Lock™) pour quitter le mode de verrouillage.

ATR (régulation avancée de la
température)

La technologie ATR intégrée régule la puissance de
I'EDC23 en fonction des conditions d'utilisation et
de I'environnement ambiant afin de maintenir des
performances optimales.

Fonction de protection du capteur
Lorsque la lampe de poche est éteinte, s'il y a
un obstacle prés de la sortie de la lumiére et que
la lampe de poche accéde accidentellement au
mode HIGH, la luminosité de la lampe de poche
diminuera automatiquement a 200 lumens pour
éviter la surchauffe et prolonger la durée de vie de
la lampe. Une fois I'obstacle éliminé, la lampe de
poche revient au niveau de luminosité précédent.
Off : le capteur de protection est
automatiquement activé lorsque la lampe de poche
est allumée. Une fois activé, le capteur peut étre
temporairement désactivé en appuyant brievement
a mi-course sur le bouton d'alimentation.
Remarque :
1. Le capteur de protection ne détecte les obstacles
que lorsque la lampe de poche est directement
activée en mode HIGH. Si la lampe est déja

allumée, le capteur reste désactivé jusqu'a ce
que la lampe soit éteinte. Le fait de couvrir

la sortie de la lampe une fois que celle-ci est
allumée n'activera pas la protection du capteur.
Il est important de maintenir la lentille

propre afin de garantir que le capteur intégré
fonctionne correctement et atteigne ses
performances optimales.

La sensibilité du capteur peut varier en fonction
de la couleur et du matériau des obstacles.
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& Mepbl NPpefoCTOPOXKHOCTN

1. [laHHblit NpOAYKT NpegHasHayeH Ans
Wcnonb3oBaHus NabMu 18 net n
crapuue. Moxanyiicta, XpaHuTe NPoayKT B
HEOCTYMHOM ANsi AeTelt MecTe.

2. BHUMMAHME! Bo3MoXHO onacHoe usnyyeHue!
He HanpasnsiiTte nyd ceeTa B rnasa!l 310
MOXET HaHeCT1 BPe/l UX 3/10pOBbIO.

3. Tpu pvTensHoit paboTe yCTPOICTBO CUibHO
HarpeBaetcsi. [oxanyiicra, cobniopaiite
OCTOPOXHOCTb MK KCTTyaTaLuu.
PeKoMeH/yeTCs! He MCroNb30BaTh BbICOKME
YPOBHY SIPKOCTM B TEYEHHE [JIUTENBHOMO BPEMEHM
BO M36EXaHWe OXOroB 1 NoBpeXAeHUs oHaps.

4. HWYEM HE HakpblBaiiTe rofloBHYIO 4acTb
ycTpoiictea 1 HE pa3mellaiite psiaoM ¢
Helt kakue-nnbo NpeiMeThl BO u3bexaHue
HECYaCTHBIX C/y4aes.

5. HE UCMOMNb3YWUTE ycTpoiCTBO /NSt OCBELLEHNS
NIErkOBOCMNIAMEHSIIOLLNXCS MW FOPIOYMX
MaTepuasos, Tak Kak BbicoKas TemMnepaTypa
MOXET MPUBECTY K BO3rOPaHMIO 1 IaXe B3PbIBY.

6. [oxanyicra, UCMoNb3yiiTe yCTPONCTBO
CTaHAapTHbIM CocoboM, Aepxa ero B pykax,
BO M36@XaHue HeCHaCTHbIX Cy4YaeB npu
HeucnpasHOCTH doHaps.

7. ECnn yCTpOICTBO MOMELLEHO B 3aKPbITOE
roMeLLEeHNe U1 XPaHUTCS B MeCTax, B
npezaenax KoTopbiX BO3MOXHO BO3ropaHue,
HanpuMep, B kapMaHe Wn piok3ake, a
Taloke ecM OHO He UCTONb3yeTCs B TeueHune
ANNTENBHOrO BPEMEHN, aKTUBMPYIATE PEXNM
MOMHOM 6710KUPOBKM BO M36EXaHWe CryyaitHon
aKTVBaLMK (pOHapsi U HECHACTHBIX Cy4yaes,
BbI3BaHHBIX NEPErpeBoM Kopnyca.

8. HE noasepraiite ycTpoiicTBO BO3AEHCTBIO
TemnepaTyp cBbilwe 60°C (140°F) B TeyeHne
ANNTENBHOrO BPEMEHM, Tak Kak 3TO co3aaeT
PUCK B3pbIBa M BO3rOpaHusi akkyMynstopa.

9. MoxanyiicTa, He 3abbiBaliTe NepesapsxaTtb
YCTPOWCTBO Kax/ible 6 MECSLIEB, €CNIN OHO He
VICTIONb3YETCA B TEUEHME A/IUTENBHOMO BPEMEHN.

. HE pasbupaiite ycTpoiicTso v HE BHOCUTe Kakue-
NGO N3MEHEHNS B €r0 KOHCTPYKLMIO, Tak Kak 3T0
NPUBE/ET K €ro MOBPEXAEHMIO, a Taioke caenaet
rapaHT1IO Ha NPOAYKT HEAMCTBUTENBHON.
MonHyt0 MHOPMALIMIO O rapaHTUM MOXKHO HaliTh
B pasaene «apaHTUItHOro 06CyXMBaHMS>
TeKyLLEro pyKoBo/CTBa.

—
=)

& Be30nacHOCTb aKKyMynsiTopa
Henpasu/ibHoe MCToNb30BaHMe YCTPOICTB CO
BCTPOEHHBIMU NIATUIA-MOHHBIMYU aKKYMY/ISTOPaMy
MOXET NPUBECTU K CEPbE3HOMY NOBPEXAEHNIO
31eMeHTa NUTaHUs UK yrpo3e 6e30MacHoCTH,
HanpuMep BO3ropaHuio 1 Aaxe B3pbiBy. HE
VCTIONb3yiATe YCTPOIACTBO B Cly4ae NOBPEXAEHNS Wk
HeucnpasHocTW. HE pas6upaiite, HE npokanbiBaiiTe,
HE pexwTe, HE pas6usaiite u HE nopkvraiite
YCTPOICTBO. IMpK 06HApYKeHUM Kakux-bo

yTeyek unm HeobbI4HOrO 3anaxa HesameanuTeNbHO
npexkpaTuTe UCnonb3oBaHue YCTPOHCFBS.
YTUNU3MpyiiTe YCTPOICTBO / 3MEMEHTbI NUTaHWS B
COOTBETCTBIM C AGVCTBYIOLUMM 3aKOHOAATENBCTBOM 1
MPUHSITLIMU B BaLLIEM PETOHE NpaBUnaMu.

3apspaka

EDC23 ocHalleH yMHOIi CXeMOW 3apsiakit.
MoxanyiicTa, He 3abyabTe 3apsaUTL GoHapb
nepea NepBbIM UCMONb30BaHUEM. N5 3apsakv
ncnonb3yite USB-kabenb, YT0BbI NOAKMIOUUTD
BHELLUHWIA CTOYHWK NUTaHus (Hanpumep, USB-
apanTep, nayap6aHk unu apyroe USB-ycTpoiicTso)
Kk nopty. CaenaliTe 370 Tak, kak Moka3aHo Ha
UNAKCTpaLnM.

MpumeuaHus:

* Bo BpeMs 3aps/ku Ha 3KpaHe oTobpaxaeTcs
MHbOpMaLMs 0 TekyLeM YpoBHe 3apsiaa
aKKkyMmynsiTopa.

MonHas Wkana nporpecca 03Ha4yaeT OKOHYaHue
3apaaKu.

e Pexwumbl TYPBO / CTPOBOCKOTNT HeaoCTynHb!
BO BpeMs 3apsiaKu.

* Bpems 3apaaku cocTaBnsieT NpubnsnTenbHo

1 yac 30 MUHYT (Npu 3apsiAKe NOCPeACTBOM

apantepa 5B/ 2 A).

Tpu NONHOM 3apsiaie Bpems HaxokaeHMs

YCTPOIACTBa B PEXMME OXKUAAHWS COCTaBNseT

npuénus. 12 mecsiues.

MHorodyHkLMoHaNbHbIV OLED-

avcnneni

EDC23 ocHatleH MHorodyHKLoHanbHbIM OLED-
avcnneem. (Mepena nepebIM UCMOb30BaHMEM He
3aby/abTe CHATb 3alUMTHYIO NeHKy C 3kpaHa). Mpu
aKTuBaLmMK oHaps Ha aucnnee NocneaoBaTeNbHO
oTobpaxaeTcs TekyLas uHbopmaums (ypoBeHb
SIPKOCTU W JIIOMEHBI, OCTaBLUeecst BpeMs paboTbl),
nocne 4ero 3KpaH racHeT. CHoBa AKTUBMPOBaTb
ANCnAeil MOXKHO MPY MOMOLUM HaXaTUA Ha KHOMKY
NNUTaHNS HaMoNOBUHY.

Mpumevanun:

o [pu akTnBaumm pexuma TYPBO Ha 3kpaHe
0TOBPaX@eTCs MHANKATOP BbINONHEHNS,
ABWKYLMIACS B 0BPaTHOM HanpaBneHnu.

ECAn MHAMKATOP BbINOMHEHMS NOMHOCTBIO
ONYCTOLIAETCS, HO KHOMKa peXxiMa npu

3TOM NPOZIOMKAET YAEPXKMBATLCS, (hOHapb
aBTOMaTUYeCKM NepexoauT B pexum BbICOKOTO
YPOBHS! PKOCTY, @ AMCMNeiA racHer.
OTnyckaH1e KHOMKI pexuvMa Bo3BpallaeT
hoHapb B Npe/blayllee COCTOsHNE, NPY 3TOM
CHOBA NOSBISETCS MHANKATOP BbINONHEHNS,
KOTOPbIif CO BpEMeHeM BOCCTaHaBNMBaeTCs.
CKOPOCTb BOCCTaHOB/IEHWSI MHAVKATOPa
BLIMNO/HEHMS 3aBUCUT OT TeMnepaTypbl hoHapsi.
Tpy €ro cunbHOM Harpese BOCCTaHOB/EHMe
MOXET 3aH1MaThb 60/bLue BpemMeHu. YTobb!

BbIVTY M3 PeXMMa OTOBPaXEHNS MHAMKATOpa
BbINOJIHEHNS BO BPEMSI €r0 BOCCTAHOB/EHNS,
MPOCTO HaMOMIOBIHY HAXMITE Ha KHOMKY MUTaHMs.

TakKTnyeckoe MrHoBeHHOe ocBeleHne
* Korpa doHapb BbIK/IOYEH, HaNoNoBUHY
3aXMUTE W ynepXKnBaiiTe KHOMKY NuTaHms,
4TO6bI NepeBecTn (hoHapb B PeXnUM
CBEPXHW3KOIO ypoBHs sipkocTu. OTnycTute
KHOMKy, 4TOBbl (hoHapb W3 Hero Bbilwen.

Korpa ¢hoHapb BbIK/HOYEH, HANOMOBUHY 3aXMUTE
1 yAepXuBaiiTe KHOMKy pexuma, YTobbl
nepesecTvt (hoHapb B pexxum TYPBO. Otnyctute
KHOMKY, 4TOBbI (OHAPb 13 HEro BbilLE.

Korzia doHapb BIKOYEH, 10 KOHL@ 3aXMUTE 1
YAEPKUBATE KHOMKY PEXUMA, UTOBbI NEpeBecTu
doHapb B pexxum CTPOBOCKOMA. OtnycTtute
KHONMKY, 4TO6bI (hOHapb M3 HEro Bbillen.

Brkntouenue / BbikaroueHne

BistoueHme: kor/ja hoHapb BbIK/IOUEH, 10 KOHLA

HaXXMUTE Ha KHOMKY MUTaHus, Y4TO6bI €ro BKIIOUUTS.
Bbik/toueHue: korja hoHapb akTUBMPOBaH, 10
KOHUA HaXXMUTe Ha KHOMKY MUTaHus, 4Tobbl ero

BBIK/IIOYUTD.

YpoBHM IpKOCTH

Korpa BK/toyeH (oHapb 1 akTMBMPOBaH auchned,
HarnonoBMHY HaXMMaiiTe Ha KHOMKy NUTaHus,
4TO6bI NEpeKiouaTLCA MeXAY CIeAyIoWMN
YPOBHSAMY sipkocTh: CBEPXHU3KNN — HU3KN

— CPE/IHW — BbICOKWA. Mpyt noBTOpHOI
aKkTMBauMu hoHapb GyaEeT UMETb TOT e ypPOoBeHb
APKOCTM, YTO BbiN YCTaHOB/NEH B NOCNeaHNIA pas.
MNpumeuanue. Eciv aucnneii He ropur,
HaMoMOBMHY HaXMUTe Ha KHOMKY MUTaHms, YTo6bI
CHayana ero akTUBMPOBaTb. 3aTeM Bbl MOXeTe
yxe BbIGupaTh YPoBEHb SPKOCTU.

QyHKLlMSI npeaycraHOBKU YPOBHS
SAAIPKOCTH

EDC23 ocHalueH hyHKUMeN NpeaBapuTenbHOiM
HaCTPOVKM YPOBHS spkocTU. Koraa doHapb
BbIK/IOYEH M HE HaxoaMTCs B PexvMe BrIoKMpoBKi,
Haro/oBMHY HaXMMUTE Ha KHOMKY MUTaHUS,
4TO6bI aKTUBMPOBATL AUCTNEN. MOBTOPHbIE
HaXaTusi KHOMKW NUTaAHUA HanonoBUHY 6‘/[1‘/1'
M0C/IEA0BATENBHO OTOBPAXATb YPOBHM SPKOCTM
W COOTBETCTBYHOLME MMJ‘IK)MCHbI % CﬂeﬂyK)LugM
nopsiake: CBEPXHU3KWUW, HU3KWW, CPEAHUN

1 BbICOKWW. Mocne Bbi6opa enaemMoro yposHst
SIPKOCTM /10 KOHLIA HAXXMUTE Ha KHOMKY M TaHusi
ONs ero akTuBaumu.

BbICTpbIii AocTyn K pexxumy TYPBO
Korpa coHapb BkoUeH / BbIK/IOYEH, HANONOBUHY
3aXMUTE U YAEPXKMBAUTE KHOMKY PEXUMa, YTOBbI

6bicTpo nepesecty (oHapb B pexum TYPBO.
OTnycTUTE KHOMKY, YTOBbI BLIKIIOYNTL (hOHaPb.

STROBE READY™

Korpaa doHapb BKIOYEH / BbIK/IOYEH, 0 KOHLA
3axmuTe n y/_]ep)KIABal:iTe KHOMKY pexuMa, YTO6bI
nepesecty (oHapb B pexxum CTPOBOCKONA.
OTNycTUTE KHOMKY, YTO6bI BbIKIIOYUTL (DOHAPb.

BnokupoBka / Pa36bnokupoBka
Dsmiooc ek B
| (@) (semiLockout Mode)

(Full Lockout Mode) |
EDC23 nmeeT ABa pexxuma 610KMpoBKY (pexnum
4aCTMYHON BI0KMPOBKM M PEXUM MOSTHON
6n0KnpoBKy).

PexxuM yacTuuHoW 6,10KMpoBKKN
(BnokupoBka 1):

[py BKIIOYEHHOM / BbIKNIOYEHHOM

hoHape, yAepXuBasi HAXaToM KHOMKyY
pexuma HanonoBuHy / A0 KOHLQ, CABWUHbTE
nepekntoyatens 6nokuposku (Rapid Lock™)
BBEPX. I:lﬂﬂ NOATBEPXAEHUA aKTuBauun
PpexXu1Ma YacTU4HOM BNIOKMPOBKK OTNYCTUTE
KHONMKY, KOraa Ha 3kpaHe nossuTCs
COOTBETCTBYIOLLMIA 3HAYOK.

B pexuMe yacTuyHOM B10KMPOBKM KHOMKa
MUTaHWS HE MOXET BbITb MCNOMb30BaHa ansa
aKTMBaUMK hoHaps. 3axmuTe U yaepxusaiiTe
KHOMKY PexvMa HarosoBuUHY, YTOBbI
aKTUBMpoBaThb pexxum TYPBO; 3axmuTe n
YAEPXMBaIATE KHOMKY PeXuMa A0 KOHL@, YTO6bI
akTuBMpoeaTb pexum CTPOBOCKONM.
MpumeuaHme: yTo6bl BOWTH B PEXUM MOMHOM
6110KMPOBKM, CABWHBLTE MepeksiioyaTenb
6nokuposky (Rapid Lock™) BHM3 Ans
pa36/I0KMPOBKM, 3aTeM BKIKOUNTE hOHapb 1
caBuHbTE nepekioyaTens 6noknpoeky (Rapid
Lock™) BBEPX. PEXMM YacTU4HOM 6110KMPOBKM
6yAeT aBTOMaTUYeCKU AeakTUBMPOBaH, U hoHapb
Cpasy nepeiiaeT B PEXUM MOMHON 610KMPOBKM.

Pexum i 6. p (B. p

2) (ycTaHaBnMBaeTCs Mo YMO/THaHUIO):

o Tpy BKIOYEHHOM / BbIK/TIOYEHHOM (hoHape
cABMHbTE NepekioyaTens 6noknpoeky (Rapid
Lock™) BBepx. Ha akpakHe NosBUTCS 3HaYOK
MOJTHOW BJIOKMPOBKW, noaTsepxaatoLuit
AKTUBAUMIKO COOTBETCTBYIOLLEro pexuma.

B pexwme nonHoii 61okMpoBku 0be KHOMKK
He MOTyT BbiTb UCNIONb30BaHbI ANt aKTVBALINM
oHaps.

Pa36nokmposka:

B n060M 13 pexuMoB 6/10KMPOBKN CABUHBLTE
nepekntoyatens 6noknposku (Rapid Lock™) BHK3,
YTOBbI BbINTY 13 peXxiMa 610KNPOBKM.

ATR (ycoBeplueHCTBOBaHHOe
perynupoBaHue TeMnepaTtypbl)
BcTpoeHHast TexHonorust ATR perynmpyet
spkocTb EDC23 B 3aBUCMMOCTU OT YCIIOBUiA
PaboTbl U OKpYXKatoLel Cpeabl Ans NoAAePKaHMS
onTuManbHoM NpoM3BOAUTENBHOCTU.

oyH KUuuA 3almTbl AaTYUKOM

npensaTCcTBUA

Ecnm panom ¢ TIVH30M OKaXeTcs npensaTcreve,

a doHapb 6yAeT NepexoanTb W3 BLIKIOHEHHOrO
cocTosiHWA B pexum BbICOKOIO ypoBHs sipkocTh,
SIPKOCTb (hOHAPsi aBTOMATIUECKM NOHU3UTCS A0
200 nioMeH BO U36exaHue neperpesa v ans
MPOANeHNsi Cpoka Cyx6bl yCTpoicTBa. Kak Tonbko
npensTcTBue ByaeT ycTpaHeHo, poHapb BEpHETCS
K MPeXHEMy YPOBHIO SPKOCTH.

BbIK/IIOUEHME: 3aLUMTHbIN AATUMK
aBTOMATMYECKV BKIIKOYAETCS MPY akTMBaLMK
hoHapsi. OAHAKO Nocie akTUBALMK AATHNK MOXKHO
BPEMEHHO OTK/II04MNTb, KPAaTKOBPEMEHHO Haxas Ha
KHOMKY NUTaHWUA HanonoBUHY.

Mpumeyanne:

. [IaT4MK NPensiTCTBIAI BIIIOYAETCS B Clyyae,
ecm (oHapb Cpasy aKTUBMPYETCS B peXxuMe
BbICOKOIO ypoBHs sipkocTu. Ecrm e doHapb
6b11 aKTMBMPOBaH 110 NEPeXo/a B 3TOT PEXMUM,
[NaTuMK OCTAETCS HeaKTUBHbIM 10 TeX Nop, Moka
hoHapb He GyaeT BbIk/lo4eH. MepekpbiTie MNH3b!
nocrie akT1BaLmmM hoHaps He akTUBMPYET AaTuMK.

. OAns obecnevenns Haanexaluen paboTsi
BCTPOEHHOTO aT4MKa U [AOCTVKEHNSI
OMNTUMaNbHOI MPON3BOANTENBHOCTH BaXHO
NOANEPXMBATL YNCTOTY NepeaHeit IMH3bI.

. UyBCTBUTENBHOCTb /1aTHiKka MOXET pasnnyaTeCs B
3aBMCMMOCTM OT LIBETa 1 MaTepuana npensiTCTeuit.
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(Italiano)

& Avvertenza

1. Questo prodotto e destinato all'uso da parte di
adulti di eta superiore ai 18 anni. Si prega di
tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

2. ATTENZIONE! Possibili radiazioni pericolose!
NON fissare direttamente il fascio di luce e
non puntare la luce direttamente negli occhi di
nessuno!

3. 1l prodotto genera un forte calore durante
il funzionamento prolungato. Si consiglia
di prestare attenzione durante |'uso. Si
raccomanda di non utilizzare livelli di
luminosita elevati per periodi prolungati, per
evitare ustioni e danni al prodotto.

4. NON coprire o collocare oggetti vicino alla
testa del prodotto, poiché cid potrebbe causare
danni al prodotto o incidenti dovuti alle alte
temperature.

5. NON utilizzare il prodotto per illuminare
materiali infiammabili o esplosivi, poiché
I'elevato calore pud provocare combustione o
esplosione.

6. Per evitare incidenti in caso di guasto del
prodotto, si prega di utilizzare il prodotto in
modo manuale standard.

7. Quando il prodotto viene collocato in un
ambiente chiuso o infiammabile, come una
tasca o uno zaino, o quando viene lasciato
inutilizzato per un periodo prolungato, attivare
la modalita di blocco completo per evitare
I'attivazione accidentale e i pericoli causati dal
calore eccessivo.

8. NON esporre il prodotto a temperature superiori
a 60°C (140°F) per un tempo prolungato,
poiché cid comporta il rischio di esplosione o
combustione della batteria.

9. In caso di inutilizzo prolungato, ricaricare il

prodotto ogni 6 mesi.

. NON smontare o modificare il prodotto per

non danneggiarlo e invalidare la garanzia. Per
informazioni complete sulla garanzia, consultare
la sezione del manuale dedicata alla garanzia.

1

15}

& Sicurezza della batteria

L'uso improprio dei dispositivi con batterie agli
ioni di litio integrate puo causare gravi danni

alle batterie o rischi per la sicurezza, come
combustione o esplosione. NON utilizzare il
dispositivo se & danneggiato. NON smontare,
forare, tagliare, schiacciare o incenerire il
dispositivo. Se si notano perdite o odori anomali,
interrompere immediatamente I'uso del dispositivo.
Smaltire il dispositivo/batterie in conformita alle
leggi e alle normative locali vigenti.

Funzione di ricarica

L'EDC23 & dotata di un sistema di ricarica

intelligente. Si prega di caricare la torcia prima

del primo utilizzo. Come illustrato, utilizzare il

cavo USB per collegare un alimentatore esterno

(ad esempio un adattatore USB, un power bank o

altri dispositivi di ricarica USB) alla porta USB per

avviare il processo di ricarica.

Nota:

* Durante il processo di carica, lo schermo
mostrera il processo di carica della batteria.

* Quando la batteria & completamente carica,
sullo schermo viene visualizzata una barra di
avanzamento completa.

TURBO / STROBE non & disponibile durante il
processo di carica.

1l tempo di ricarica € di circa 1 ora e 30 minuti
(ricarica tramite adattatore 5V/2A).

Quando & completamente carica, I'autonomia in
standby é di circa 12 mesi.

Display OLED multifunzionale
L'EDC23 & dotata di un display OLED
multifunzionale. (Quando la lampada & accesa,

lo schermo mostra in successione le informazioni
correnti (livello di luminosita e lumen, tempo di
funzionamento rimanente) prima di spegnersi. Dopo
lo spegnimento dello schermo, una mezza pressione
del pulsante di accensione puo riattivare lo schermo.
Nota:

Quando il livello TURBO é attivato, sullo
schermo viene visualizzata una barra di
avanzamento che va all'indietro.

Se si tiene ancora premuto il pulsante Modalita
dopo che la barra di avanzamento si & svuotata,
la torcia passa automaticamente ad HIGH e il
display si spegne.

Rilasciando il pulsante della modalita, la torcia
tornera allo stato precedente e la barra di
avanzamento apparira e tornera gradualmente
al massimo.

1l tempo di recupero della barra di avanzamento
dipende dalla temperatura della torcia. Se la
temperatura della torcia & troppo alta, la barra di
avanzamento potrebbe recuperare lentamente.
Durante il processo di recupero, premendo a
meta il pulsante di accensione si esce dalla
visualizzazione della barra di avanzamento.

Illuminazione tattica momentanea
Quando la luce & spenta, tenere premuto a
meta il pulsante di accensione per accedere a
ULTRALOW. Rilasciarlo per spegnerlo.

Quando la luce & spenta, tenere premuto

a meta il pulsante Modalita per accedere a
TURBO. Rilasciarlo per spegnerlo.

Quando la luce & spenta, tenere premuto

a lungo il pulsante Modalita per accedere a
STROBE. Rilasciarlo per spegnerlo.

Accensione e Spegnimento
Accensione: quando la luce & spenta, premere
completamente il pulsante di accensione per
accenderla.

Spegnimento: quando la luce & accesa, premere
completamente il pulsante di accensione per
spegnerla.

Livelli di luminosita

Quando la luce e lo schermo sono accesi,

premere a meta il pulsante di accensione per
scorrere "ULTRALOW - LOW - MID - HIGH". Alla
riattivazione, la torcia accede direttamente al livello
di luminosita precedentemente memorizzato.
Nota: quando lo schermo & spento, premere

a meta il pulsante di accensione per attivare lo
schermo prima di regolare i livelli di luminosita.

Funzione di preimpostazione del
livello

L'EDC23 dispone di una funzione di preimpostazione
del livello di luminosita. Quando la torcia & spenta e
sbloccata, premere a meta il pulsante di accensione
per attivare lo schermo. Altre mezze pressioni del
pulsante di accensione visualizzeranno in sequenza
il livello di luminosita e i lumen di ULTRALOW, LOW,
MID e HIGH. Una volta visualizzato il livello di
luminosita desiderato, premere a fondo il pulsante
di accensione per attivarlo.

Accesso diretto a TURBO

Quando la luce & accesa/spenta, tenere premuto
a meta il pulsante Modalita per accedere
direttamente a TURBO. Rilasciare per spegnerlo.

STROBE READY

Quando la luce & accesa/spenta, tenere premuto a
lungo il pulsante Modalita per accedere a STROBE.
Rilasciarlo per spegnerlo.

Blocco/ sblocco

L'EDC23 dispone di due modalita di blocco
(modalita semi-blocco e modalita blocco totale).

Modalita di semi-blocco (blocco 1):
Quando la luce & accesa/spenta, tenendo
premuto a meta o completamente il pulsante

di modalita, far scorrere l'interruttore di blocco
(Rapid Lock™) verso l'alto. Rilasciare il pulsante
quando sullo schermo appare l'icona SEMI
BLOCCO per confermare I'attivazione della
modalita semi-blocco.

In modalita semi-blocco, il pulsante di
accensione non & disponibile per attivare la
torcia. Tenere premuto a meta il pulsante

di modalita per accedere a TURBO; tenere
premuto a fondo il pulsante di modalita per
accedere a STROBE.

Nota: per accedere alla modalita di blocco
completo, far scorrere l'interruttore di blocco

(Rapid Lock™) verso il basso per sbloccarlo, quindi
accendere la torcia e far scorrere l'interruttore di
blocco (Rapid Lock™) verso I'alto. La modalita semi-
blocco si disattiva automaticamente e la torcia entra
direttamente in modalita blocco completot.

.

Modalita di blocco completo (blocco 2)
(impostazione predefinita):

Quando la luce & accesa/spenta, far scorrere
l'interruttore di blocco (Rapid Lock™) verso
I'alto e I'icona BLOCCO COMPLETO apparira
sullo schermo per confermare I'attivazione della
modalita di blocco completo.

In modalita Blocco completo, entrambi i pulsanti
non sono disponibili per attivare la torcia.

.

Sbloccare:

In una delle due modalita di blocco, far scorrere
verso il basso l'interruttore di blocco (Rapid Lock™)
per uscire dalla modalita di blocco.

ATR (regolazione avanzata della
temperatura)

La tecnologia ATR integrata regola I'uscita
dell'EDC23 in base alle condizioni di lavoro

e all'ambiente circostante per mantenere le
prestazioni ottimali.

Funzione di protezione del sensore
Quando la torcia & spenta, se c'é un'ostruzione
vicino alla presa della luce e la torcia accede
accidentalmente ad HIGH, la luminosita della torcia
diminuisce automaticamente a 200 lumen per
evitare il surriscaldamento e prolungare la durata
della torcia. Una volta rimosso l'ostacolo, la torcia
tornera al livello di luminosita precedente.
Disinserimento: il sensore di protezione si

attiva automaticamente all'accensione della

torcia. Una volta attivato, il sensore puo essere

temporaneamente disattivato premendo

brevemente a meta il pulsante di accensione.

Nota:

. Il sensore di protezione rileva gli ostacoli solo
quando la torcia € accesa direttamente su
HIGH. Se la luce & gia accesa, il sensore rimane
disattivato fino a quando la luce non viene
spenta. Se si copre la presa della luce dopo che
questa € accesa, il sensore di protezione non si
attiva.

. E importante mantenere pulita la lente frontale
per garantire che il sensore incorporato funzioni
correttamente e raggiunga le prestazioni
ottimali.

. La sensibilita del sensore puo variare a seconda
del colore e del materiale delle ostruzioni.
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& MNMonepep)xeHHs
Lleit BUPI6 Npu3HaueHuii Ans BUKOPUCTAHHS!
[nopocnnmu Bikom Bif 18 pokis. 36epiralite
Leit NpoayKT Y HeAOCTYNHOMY NS AiTelt Micui.

2. YBATA! Moxnuse sickpase csiTno! HE
[MBITbCS MPSIMO Ha CBITJIOBMIA NPOMiHb | He
HanpasnsiiTe CBIT/I0 KOMYCb NPSAMO B 04i!

3. Mig vac Tpusanoi po6oTu Bupi6 Gyae cunbHO
HarpisaTucs. Byab nacka, 6yabte obepexHi
niA Yac BUKOPUCTaHHS. PeKOMeHAYETLCS He
BMKOPWCTOBYBAaTM BUCOKi PiBHI ICKPaBOCTi
NpOTAroM TpMBANoro yacy, Wwob 3anobirtu
onikam i MOLUKOAXKEHHIO BUPOBY.

4. HE HakpwBaliTe Ta He pO3TaLLOBYMTE NpeaMeTn
6insi ronosu BUpoBy, OCKiNbky Lie MOXe
NpU3BECTY [0 MOLIKO/KEHHs BUpoby abo
HELACHMX BUNazKiB Yepes BUCOK TeMnepaTypu.

5. HE BMKOpMCTOBYIiTE BUPIG ANsi OCBITIEHHS
nerkosaimMucTix abo BUGyxoHebe3neuHnx
Matepianis, OCKifibkv BUCOKa TemnepaTypa
MOXe NPU3BECTY A0 3aiiMaHHs abo BUBYXY.

6. Bynb nacka, BUKOPUCTOBYITE NPOAYKT
CTaHAapTHUM PyYHUM CnocoboM, o6
YHWUKHYTW HELACHWUX BUNaaKiB y pasi
HECMpaBHOCTi NPOAYKTY.

7. Ko BUPI6 PO3MilLlEHO B 3aMKHYTOMY abo
Nerko3aiMmUCcToMy cepefoBLLi, HanpuKnas
Y KULLEHi 4M ptok3aky, abo sKLO BiH He
BUKOPUCTOBYETLCS NPOTSIrOM TPUBANOro
nepiogy, YBIMKHITb PeX1M NMOBHOrO
6710KyBaHHSI, 106 YHUKHYTW BUMaAKOBOT
aKTvBaLii Ta Hebesnek, CPUUNHEHNX
HaZIMipHWAM HarpiBaHHsM.

8. HE nianasaiite BUpi6 Aji TeMnepaTyp BuLLle
60°C (140°F) npoTsiroM TpUBanoro vacy,
OCKi/NbKM Lie CTBOPIOE pU3mnK BUBYxy abo
3aiiMaHHs 6aTapei.

9. Byab nacka, nepesapskaiiTe NPOAYKT KOXHI
6 MicAUiB, AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETHCS
npoTSIroM TPMBA/IOro Yacy.

10. HE po36upalite Ta He 3MiHioiTE Lielt BUPI6,
OCKiNbKK Lie Npu3Befe A0 Oro MOLIKOAKEHHS!
Ta BTpaTM rapaHTii Ha BUPi6. Byab nacka,
3BEPHITLCA 10 PO3AINY rapaHTii B NOCIGHMKY,
o6 oTpuMaTh NoBHy iHopmaLlito Npo
rapaHTito.

& Be3neka 6arapei

HenpasunbHe BMKOPUCTaHHS MPUCTPOIB i3
BOYAOBaHUMU NITi-IOHHUMYM BaTapesMu Moxe
NpU3BECTY [0 CEPIO3HOrO MOLIKOMKEHHS 6aTapei
a60 3arposu 6e3neLi, Hanpuknag 3aliMaHHs Y1
BUBYxy. HE BMKOPUCTOBYIiTE NPUCTPIN, SKWLO BiH
nowkozpkeHniA. HE pobupalite, He npokonioiite,
He po3pi3aiiTe, He po34aB/ioliTe Ta He crantoiite
NPUCTPIi. SIKLO NOMiYeHO Byab-sKkuil BUTIK a6o
HE3BWUYHMIA 3arax, HerauHo MPUMMUHITb BUKOPUCTaHHS!
npUCTpOtO. YTunisyiiTe npucTpiii/6atapei BianosigHoO
[0 YYHHMX MICLIEBVX 3aKOHIB | NpaBul.

DyHKUIA 3apaaKku

EDC23 oCHaLLEHMI IHTENEKTYarbHOK CUCTEMOD
3apaakv. Byab nacka, 3apaaiTe nixtap nepen
NEPLUMM BMKOPUCTaHHSIM. 5K MOKa3aHO Ha MaslioHKy,
BUKOpUCTOBYITe USB-kabenb Ans niakoyeHHs
30BHILUHBOrO /Kepena XuBneHHs (Hanpukiaa, USB-
apanTepa, akyMynsiTopa XwvBeneHHs abo iHwmx USB-
NPUCTPOIB ANst 3apskaHHs) Ao USB-nopty, wob
noyaTu Npouec 3apamKaHHA.

MpumMitka:

Mia yac npouecy 3apsamkaHHS Ha ekpaHi
BiAoGpaXxaTMMETbCs MPOLIEC 3apsaKaHHs
akymynsTopa.

Konu akymynstop 6yne NOBHICTIO 3apszkeHo, Ha
ekpaHi Bi06pa3nTLCs MOBHa NaHesb NPorpecy.
TURBO / STROBE HepocTynHi nig Yac npouecy
3apsaXaHHs.

Yac 3apsigkaHHs CTaHOBUTbL Mpubn. 1 roauHa 30
XBUNUH. (3aps/kaeTbcs yepes agantep 5V/2A)
Micns noeHoi 3apsAakK Yac po6oTn B pexumi
Ou4iKyBaHHsi CTaHOBUTb NpWbA. 12 Micsauis.

BaraTodyHkuUioHanbHuit OLED-
aucnnen

EDC23 ocHalueHwit 6aratodyHKLiOHaNnbHUM
OLED-gucnneem. (Byab nacka, 3HiMiTb 3aXMCHY
nniBky 3 ekpaHa nepes NepLUnM BUKOPUCTaHHSM.)
Konw cBiTno BMUAKAETLCS, Ha eKpaHi NoCiA0BHO
BigobpaxaTMeTbcs NoTouHa iHdopMaLlis

(piBeHb sickpaBOCTi Ta /IOMEHIB, Yac po6oTH, Lo
3aNnuLWMBCA), NepLU HiX BiH 3racHe. Micns Toro,

AK €KpaH racHe, HaTUCHYBLUW KHOMKY YXUBNEHHA
HarosoBMHY, MOXHa 3HOBY aKTUBYBaTH €KpaH .
Mpumitka:

* Konu aktneoBaHo pexim TURBO, Ha ekpaHi
Bigo6paxaTMMeTbCs iHAMKATOp cTaTycy poboTu,
WO MOBEPTAETLCS Ha3aAl.

Skwo kHonky MODE Bce we yTpumyBaTit
HaTMCHYTOIO MiCNs TOro, AIK iHAMKaTOp CTaTyCy
poboTi byae BiiepnaHo, NixTap aBTOMaTU4HO
nepemkHeTbCst Ha BUCOKWW piBeHb sickpaBocTi,
a aucnnen BUMKHETBCS.

SAkwo sianyctutn kHonky MODE, nixtap
MOBEPHETLCA /10 NONEPeIHbOro CTaHy, i
3'ABUTLCA IHAMKATOP NPOrpecy, sSkui NocTynoso
MOBEPHETLCS /10 MOBHOTO 3HAYEHHS.

Yac BiiHOB/NEHHS! iHAMKATOPa BUKOHaHHS!
3anexuTb BiA TeMnepaTypu nixtaps. AKwo
TemnepaTypa NixTaps HaaTo BUCOKa, iHAVMKATOP
nporpecy MoXe MoBiNbHO BigHoBNOBaTUCS. MMia
Yac NPOLIECY BiAHOBNEHHS HATUCHEHHS KHOMKN
JKMB/IEHHS HAMOOBUHY NpU3Beae A0 BUXOAY 3
naHeni nporpecy.

TaKkTUYHE MUTTEBE OCBIT/IEHHA

Konu CBITNO BUMKHEHO, HanOMOBUHY HAaTUCHITL

i yTpUMyiiTe KHOMKY XXWBEHHS, o6 oTpuMaTh
noctyn ao MIHIMAJIBHOIO pisHs sickpaBocTi.
BianycTiTb, W06 BUMKHYTA.

Konu cBiTNO BUMKHEHE, HanoMOBMHY HAaTUCHITb i
yTpUMyiiTe kHonky MODE, wo6 oTpumati Aoctyn
Ao pexxumy TYPBO. BianycTiTb, WO6 BUMKHYTH.
Konu CBIiTNO BUMKHEHO, MOBHICTIO HATUCHITb i
YTpUMyiiTe kHonky MODE, wo6 oTpumati aoctyn
A0 pexumy STROBE. BianycTiTh, W06 BUMKHYTU.

YBiMKeHHsi/ BUMKHEHHSA
YBIMKHEHHSA: KOMM CBIT/I0 BUMKHEHO, MOBHICTIO
HATWUCHITb KHOMKY XWBMEHHS, 06 YBIMKHYTY 10r0.
BMMKHEHHSI: KO/N CBIT/NO YBIMKHEHO, MNOBHICTIO
HATUCHITb KHOMKY XWBMEHHS, W06 BUMKHYTU 1 Oro.

PiBHi ssickpaBocTi

Konu cBiTNO Ta ekpaH YBIMKHYTO, HanooBUHY
HaTUCHITb KHOMKY JXVBNEHHS, W06 NepeksoyaTncs
Mix «MIHIMAJIbHUM — HU3bKUM — CEPEAIHIM

— BUCOKWM». Micnsi noBTOpHOI akTMBaLii

NiXTap OTPMMAE NMPAMMIA AOCTYN AO NONEpPEeAHbO
36epexeHoro piBHs CKPaBoCTi.

MpumiTia: Konm ekpaH BUMKHEHO, HanonoBnHy
HaTUCHITb KHOMKY XXWB/EHHS, WOG YBIMKHYTI
eKpaH, NnepLu HX perynoBaTh piBHi ACKPaBOCTI.

®DyHKLifA nonepeAHbOro
HanawTyBaHHA piBHA

EDC23 Mae (hyHKLil0 NonepeaHbo BCTaHOBIEHOTO
piBHSA AcKpaBoCTi. Konu nixtap BUMKHEHO Ta
P036/10Kk0BaHO, HaMONOBUHY HAaTUCHITL KHOMKY
XMBMEHHS, WoB akTMByBaT ekpaH. [lonaTkose
HaTUCKaHHSI KHOMKM XXWBEHHS HaMoNoBUHY
nocninoBHO BigoGpaxatume piBeHb SICKPaBOCTI
Ta nomeH pexxmis MIHIMAZTbHUW, HU3bKUW,
CEPE[IHIV Ta BUCOKWI. Konu Bino6pasuTbcs
NOTPI6HUIA piBEHb SICKPABOCTI, MOBHICTIO HATUCHITL
KHOMKY XMBNEHHS, Wo6 akTvByBaTy ioro.

Mpsamuii goctyn po pexxumy TURBO
Konw cBiTno BBIMKHEHO/BUMKHEHO, HaMoNOBUHY
HaTWUCHITb i yTpUMyiiTe kKHomky MODE, wo6
OTpUMaTK NPsiMUIA AOCTYN A0 pexumy TURBO.
BianycTiTh, W06 BUMKHYTH.

STROBE READY™

Konu CBITNO BBIMKHEHO/BUMKHEHO, MOBHICTIO
HATWUCHITb | yTpUMyiiTe kKHonky MODE, wo6
oTpumaTn gocTyn Ao pexxkumy STROBE. BianycTiTs,
106 BUMKHYTH.

BnokyBaHHsa / Po36noKyBaHHA

EDC23 mae ABa pexumn 610KyBaHHSA (pexum
HaniB6/10KyBaHHS Ta PEXMM MOBHOMO
6nokyBaHHs).

Pexxum i ( Y 1):
Konwu cBitno BBIMKHeHO/BMMKHeHO, HaTUCHYBILN
HarosoBIHY/NOBHICTIO KHOMKY pexumy

Ta yTpUMytoum i, MOCyHbTe nepemmkay
6nokysaHHs (Rapid Lock™) yropy. BianycTitb
KHOMKY, KO/ Ha eKpaHi 3'aBUTbCA 3Ha4ok SEMI
LOCK, w06 niaTBEpAMTM aKTHBaLilo PeXuMy
HaniB6MOKyBaHHs.

Y pexumi HaniB6oKkyBaHHS KHOMKa

JKMBNEHHS HEAOCTYNHa Anst akTUBaLii nixTaps.
HanonoBIHy HaTUCHITL | yTpUMYIiTe KHOMKY
MODE, w06 oTpMaTi AOCTYMN A0 PeXUMyY
TURBO; NOBHICTIO HATUCHITb i yTpuMyiiTe
KkHonky MODE, o6 oTpumaTyi 4OCTyn Ao
pexxumy STROBE.

MpumiTka: o6 YBIiiTM B peXnM NOBHOTO
6110KyBaHHs!, NOCYHbTe NepemMukay 61oKyBaHHs
(Rapid Lock™), wo6 po36nokysaTu, noTiM
YBIMKHITb NliXTap i NocyHbTe nepemmkay
6nokyBaHHs (Rapid Lock™) yropy. Pexum
HaniB6nokyBaHHa 6yne aBTOMaTUYHO
[AeaKTMBOBaHO, i NixTap 6e3nocepeaHbo nepeiiae B
PeXM NOBHOrO 6110KyBaHHS.

Pexxum noBHOro 6/10KyBaHHA

y 2) ( TyBaHHs 33
3aMOBYYBaHHAM):
o Konu cBiTNO YBIMKHEHO/BUMKHEHO, MOCYHbTE
nepemukay 6nokysaHHsi (Rapid Lock™) yropy,
i Ha ekpaHi 3'aBKUTbCS 3Hauok Full Lock, wo6
I'IiLlTBepIJVITM, WO pexuM nosHoOro GHOKYBaHHﬂ
aKTUBOBaHWI.
Y pexuMi NoBHOro 6510KyBaHHs 06MaBI KHOMKK
HeAOCTYNHI ANs akTuBaLlii nixtaps.

Po36nokyBaTtn:

Y 6yab-sikoMy pexuMi 6710kyBaHHS NOCYHbTE BHU3
nepemukay 6nokyBaHHs (Rapid Lock™), wo6
BUITK 3 PEXUMY BIOKYBaHHSI.

ATR (po3wmpeHe perynioBaHHs
TeMnepaTtypu)

B6ynosaHa TexHonorisi ATR perysioe noTy>HicTb
EDC23 BianosigHo A0 po6ounx YMOB i
HABKO/MLIHBOrO CEPEA0BMLLA /ISt NIATPUMKM
ONTUManbHOI NPOAYKTUBHOCTI.

DyHKLiA 3axXucTy

Konu nixtap BUMKHEHO, sIKWIO 6inst ronosm nixtaps
i BIiANOBIAHO BMXOAY CBITNa € NepeLukoaa, i nixTap
BWMNaAKoBO nepexoauTsb A0 BUCOKOIO pisHs
SACKPABOCTi, AICKPABICTb NiXTaps aBTOMAaTU4HO
3MeHWwunTLCs 40 200 NtoMeHiB, o6 3anobirtn
neperpiBaHHIO Ta NOAOBXUTY TEPMiH CYXEN
nixtaps. Micns ycyHeHHs nepewkoau nixtap
MOBEPHETLCS /10 MOMEPEe/IHLOrO PIBHS SACKPABOCTI.
BUMKHEHHS: 3aXUCHUIA 1aTUNK aBTOMATUYHO
BMMWKAETbCS, KONM NiXTap yBiMKHeHo. Micnsa
aKTWBaLii AaTYMK MOXKHA TUMYACOBO BUMKHYTH,
HaTUCHYBLUM HaMOMOBMHY KHOMKY JKUBNEHHS.
MpumMitka:

. 3aXMCHWII AaTUNK BUSIBNSIE NEPELLKOAN

e ToAj, KOnm Nixtap YBIMKHEHO y pexumi
BVCOKWIA. SIKiwo cBiTno Bxe BKJIOYEHE, AaTUMK
3a/MLIAETHCA BUMKHEHUM, [IOKM CBIT/O He
BUMKHETbCA. SIKLLO 3aKpUTVW BUXIA CBITNa nicns
TOro, SIK CBITNO YBIMKHEHO, 3aX1CT AaTunka He
aKTUBYEThCS.

Ba)MBO NiATPUMYBATV NEPEAHIO NiH3Y B
YUCTOTI, WO6 NepekoHaTUCs, Wo BOYAOBaHNI
[aTUMK PYHKLIIOHYE HANeXHUM YMHOM ANs
[OCSITHEHHSI ONTUMabHOI NPOAYKTUBHOCTI.
YyTAMBICTb AaTUMKa MOXE BIfPI3HSTUCS Yepes
Pi3HUIA KONIp i MaTepian nepeLIKoa.
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Warranty Details

All NITECORE® products are warranted for quality.
Any DOA / defective product can be exchanged for
a replacement through a local distributor/dealer
within 15 days of purchase. After that, all defective /
malfunctioning NITECORE® products can be repaired
free of charge within 24 months from the date of
purchase. Beyond 24 months, a limited warranty
applies, covering the cost of labor and maintenance,
but not the cost of accessories or replacement parts.
The warranty will be nullified if
1. the product(s) is/are broken down, reconstructed
and/or modified by unauthorized parties;
2. the product(s) is/are damaged due to improper use.
For the latest information on NITECORE® products
and services, please contact a local NITECORE®
distributor or send an email to service@nitecore.com

Thanks for purchasing NITECORE!

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000 C
FAX: +86-20-83882723
E-mail:  info@nitecore.com
Web:  www.nitecore.com
Address: Unit 6355, 5/F,
No. 1021 Gaopu Road,
Tianhe District, Guangzhou,
510653, Guangdong, China
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Please find us on facebook : NITECORE Flashlight
Thanks for purchasing NITECORE!
Made in China
EDC09092324



